
РАССВЕТ

-Остался 1 час-

Вице Адмирал смотрел в окно своего кабинета, терпеливо ожидая, пока горизонт постепенно
осветится. Соломенные Шляпы молчали с тех пор, как выкрали свой корабль; он, конечно,
мобилизовал войска, чтобы обыскать пустые доки, но все они ответили отрицательно. Он был
почти разочарован тем, что вторая половина игры прошла так гладко. Но он был уверен, что
Соломенные Шляпы не покинули базу и не сдали игру, и что они скоро сделают свой ход. Он
очень скоро пожалеет, что оказался прав.

- Джонатан, - раздался безошибочно узнаваемый голос.

- Кросс. Тебе что-нибудь нужно? Кроме чувства юмора получше, конечно.

- Умора. Жаль, что мы не можем остаться здесь достаточно надолго, чтобы послушать еще
больше ваших уморительных шуток, - невозмутимо произнес Кросс. -Нет, просто у меня к вам
вопрос. Может быть, вы рискнете предположить, почему я плохо играю в шахматы?

Джонатан удивленно моргнул и на мгновение задумался, прежде чем задумчиво поднять глаза.
Я буду честен: хоть убей, я не могу понять почему. В конце концов, несмотря на то, что твоя
тактика нетрадиционна, она кажется эффективной.

- Ответ на самом деле довольно прост: из-за правил.

- А... ?- Джонатан растерянно замолчал.

- О, я понимаю основные правила: кто идет первым, как двигаются фигуры и тому подобное. Но
факт остается фактом: есть миллион и еще одно правило, исключения и всё такое прочее, что
тоже стоит принимать во внимание. Нравится вам это или нет, но шахматы... контролируемая
среда. Каждая стратегия, которую вы придумываете, каждая тактика и гамбит, всё должно
придерживаться правил фигур и доски.

- И тебе не нравится действовать в рамках правил, - догадался Вице Адмирал, отворачиваясь от
окна.

- Именно. Это просто слишком ограничивает меня, мне слишком трудно правильно
планировать. Честно говоря, когда дело доходит до игры в стратегию…

БАБАХ!

Джонатан резко обернулся и в шоке уставился в окно, когда несколько взрывов сотрясло
Навароне, а из различных орудийных точек внешнего кольца начали вырываться клубы
бесцветного дыма.

- Мне нравится думать, что я сияю лучше всего, когда мне позволяют работать вне рамок. Что-
то вроде… перевернуть доску, если хотите.

Джонатан тяжело сглотнул, увидев развернувшийся перед ним хаос.

- Что ты наделал, Кросс?- он выдохнул в оцепенении.

- О, никто не умер, если вы об этом беспокоитесь. Честно говоря, я бы не беспокоился о них,
если бы был на вашем месте. В конце концов…



БА-БАХ!

Джонатан почувствовал, как в животе у него образовался ледяной ком, когда с другого конца
базы внезапно прогремел еще один взрыв. Ему даже не нужно было напрягать слух, чтобы
услышать грохот сапог, несущихся к его кабинету.

- У вас скоро станет дел невпроворот. Приготовьтесь, Вице Адмирал.- Джонатан буквально
слышал усмешку в голосе Кросса. - Это Эндшпиль.

-o-

Одиннадцать Часов Назад

- Ладно, слушайте все, - сказал я, постукивая пальцем по карте, которую предоставила Робин. -
Весь план зависит от того, поймёт ли Джонатан, как мы планируем выбраться отсюда, до того
как станет слишком поздно. Этот человек доказал, что он гений, так что, если ему удастся
уловить зацепку, он может поработать над ней и вычислить весь план. Итак, первый шаг -
лишить его командования крепостью.

- И как же нам это сделать? - спросила Нами, нахмурившись. -Они уже приняли меры
предосторожности против Саундбайта, и я сомневаюсь, что Джонатан купится на еще одно
Гастро-Клонирование, независимо от того, насколько нелогичной вы её сделаете.

- Нет, нет, время обманов прошло,- ответил я. -Чтобы заставить его потерять контроль над этим
местом, все, что нам нужно сделать, это полностью вывести это место из-под контроля.
Ошеломить его таким количеством сообщений о повреждениях, что даже он не сможет
сосредоточиться.

- Значит... мы разделимся и начнем всё крушить? - спросил Луффи.

- Нет, нет, вовсе нет, - я пренебрежительно махнул рукой. - Если мы просто начнём крушить
все подряд, они точно узнают, где мы находимся, и наводнят этот район солдатами. До сих пор
у нас все шло хорошо, но рано или поздно мы бы потерпели поражение, если бы они пустили в
ход всю свою мощь. Нет, нам нужно сделать так, чтобы все пошло наперекосяк в одно и то же
время. Что нам нужно…- Я стукнул кулаком по бочке. -Это саботаж.

- О, значит, мы разделились и разобьем определенные вещи в одно и тоже время, - кивнул
Луффи. -Понял.

Я моргнул от удивления, как легко Луффи ухватил суть. -Ну, это и то, что все будет взорвано,
когда мы будем готовы, а также еще кое-что, но... да, в основном.- Я быстро двинулся дальше. -
Основная идея состоит в том, чтобы перегрузить Джонатана таким количеством проблем, что
он не сможет определить и остановить важные части того, что мы будем делать. Таким
образом, когда он наконец поймет наш путь к отступлению, будет уже слишком поздно, чтобы
остановить нас.

Все кивнули в знак согласия и понимания.

- Что ты задумал, Кросс? - хрипло спросил Босс.

- Ну, для начала...- Я обратил свое внимание на нашего врача. -Чоппер, ты умудрился с нуля
состряпать взрывчатку с высокой степенью разрушительности. Есть какие - нибудь мысли о



том, чтобы сделать их более удобными для создания беспорядка?

-o-

- Коммандор Джонатан! - закричали несколько оголтелых солдат, и это были единственные
слова, которые можно было разобрать, прежде чем они начали кричать о различных
проблемах. Мысленно застонав от мигрени, которую это вызовет, Джонатан поднял руку.

- По одному,- приказал он.

- Командир, казармы скомпрометированы!- сумел выдавить из себя один солдат. - Вся площадь
покрыта чем - то вроде патоки!

- Т-то же самое произошло в оружейной! Мы не можем добраться до нашего оружия! Не говоря
уже о нескольких десятках случайных коридоров!

- И западные пушки тоже, из стволов пузыриться какая-то масса! Она смехотворно густая,
любые попытки выскрести её просто застревают, что бы мы ни использовали!

- Они также взорвали серные бомбы во многих местах, в том числе там, где мы хранили наши
противогазы! Дым такой прогорклый, что мы не можем даже приблизиться, как бы плотно мы
ни закрывали рты и носы!

Джонатан нахмурился, обдумывая показания. -Хорошо, передайте образец Кобато, пусть она
начнет его анализ и посмотрит, нет ли у нее противогазов—

ХЛОП!

Все внимание переключилось на дверь, когда ее пинком распахнули, и всё движение замерло,
когда вошла Джессика, выглядя так, словно готова была оторвать кому-нибудь голову начисто.

-o-

Я повернулся к Санджи, когда Чоппер принялся за работу, записывая формулы и соединения в
блокнот. -Теперь что касается кухни—

- Если ты хочешь, чтобы я попытался испортить их еду, то об этом не может быть и речи,
Кросс, - оборвал меня Санджи, прежде чем ухмыльнуться. -Но я думаю, что то, что я сделал
раньше, возможно, поможет; те рецепты, которые я дал Джессике, были специально
разработаны для трудных клиентов в Барати...

-o-

Джонатан тяжело сглотнул, пытаясь успокоить нервы перед лицом приближающейся супруги.
К его чести, он был в основном успешен. -Джессика? Что они натворили на кухне? - нервно
спросил он.

- Либо Кросс, либо Санджи спланировали это с самого начала, - кисло процедила Джессика. -
Тогда я этого не заметила, но хотя рецепты, которые он нам давал, были восхитительнее всего,
что мы когда-либо готовили на этой кухне, они также были до краев наполнены триптофаном.
Все, кто ел в течение последних двенадцати часов, в лучшем случае наполовину сонные. Но это



еще не самое худшее—

- ЧТО ТЫ СДЕЛАЛ?!

Все в офисе подпрыгнули, когда вокруг них раздался яростный голос, сопровождаемый двумя
пронзительными криками и звуками пинков.

- СЛАБИТЕЛЬНОЕ? ТЫ ДОБАВИЛ ИМ В ЕДУ СЛАБИТЕЛЬНОЕ?! КАК ТЫ ПОСМЕЛ ТАК
ОСКОРБИТЬ СВЯТОСТЬ ПИЩИ! ВЕРНИСЬ СЮДА, МАЙКИ! И НЕ ДУМАЙ, ЧТО ТЫ СОРВАЛСЯ
С КРЮЧКА, ЧОППЕР, Я ЗНАЮ, ОТКУДА ОН ВЗЯЛ ЭТИ ДОЗЫ! СЕГОДНЯ У НАС БУДЕТ
ОЛЕНИНА И ЧЕРЕПАШИЙ СУП!

- СПАСИТЕ НАС! - закричали столь же пронзительным голосом, прежде чем передача
прервалась.

Глаза Джессики дрогнули, но она выглядела несколько успокоенной. -Ну, по крайней мере,
Санджи этого не делал, приятно видеть, что мое уважение к нему как к шеф-повару не было
напрасным. Но да, большинство солдат также наполнили уборные до краев.

КА-БУМ!

Шпиль внезапно содрогнулся от мощного толчка, который заставил морских дозорных
тревожно взглянуть на потолок. Не прошло и двух секунд, как у Джонатана зазвонила улитка.

Вице Адмирал поднял трубку, обращаясь с ней как с ядовитой змеей. - Да?

- А, сэр?- хриплый голос Кормака вырвался изо рта улитки. -Мне очень жаль, что я использовал
Улитку Транспондер против вашего приказа, но... угххх… у нас что-то вроде—хурк!—
происшествия в уборных.

Джонатан стиснул зубы. -Насколько всё плохо?

-o-

- Чтож, это разочаровывает.…- Я угрюмо вздохнул и пожал плечами. -Ладно, двигаемся дальше.
Саундбайт, ты хорошо разобрался в водопроводной системе базы?

- А? ЭМ... может быть? ЧТО ТЫ ЗАДУМАЛ?

- Усопп, как ты думаешь, сколько вреда ты мог бы причинить, если бы добрался до труб?

Снайпер задумался на целых три секунды, прежде чем проказливо ухмыльнуться.

-o-

По мере того как улитка зеленела, в трубке раздавались вздохи и хлюпанье. -Всё плохо.…-
простонал Кормак. -Пираты повредили водопровод... и в сочетании с—о, дерьмо, я чувствую
это!—желудочным расстройством наших людей… Я боюсь, что произошло... катастрофическое
комбо.

Джонатан мрачно поморщился. - О каком катаклизме идет речь?



- ...лучшим описанием, которое я могу придумать, было бы, что весь район выглядит как трюм
линкора, который не чистили месяцами. И все больше и больше мужчин бегут в туалет, когда
их собственные кишки атакуют их, достаточно сказать…

БАБАХ! *ГРОХОТ*!

Джонатан и все дозорные в комнате подпрыгнули от шока, когда окно внезапно разбилось
баллистической раковиной, застрявшей в противоположной стене.

- Ситуация ухудшается с каждой секундой.

Джонатан принялся массировать виски. -Ладно, ладно.… собери бригады уборщиков, наведи
порядок, а потом отправь корабельных плотников к водопроводу, чтобы...

ХЛОП!

У Джонатана чуть не случилась аневризма, когда Дрейк, раскрасневшийся и весь в
многочисленных укусах, едва не сорвал дверь с петель. -Что на этот раз? - нетерпеливо спросил
он.

Дрейк вздрогнул от этого тона и медленно поднял что-то вверх.

Джонатан в шоке уставился на то, что он держал в руках. -Ты, должно быть, шутишь.

-o-

- Босс, учитывая, что у нас есть много времени до нашего дедлайна, насколько трудно будет
тебе и твоим ученикам взобраться на внешнюю стену и отправиться на небольшую...
рыболовную экспедицию?

Босс на секунду прикусил сигару, а потом радостно ухмыльнулся. - Есть какая-нибудь
конкретная добыча на примете?

Его ухмылка стала еще шире, когда я ответил.

-o-

- Где они взяли акулу-молот? - удивилась Джессика, глядя на мертвого, но все еще
дергающегося морского хищника, которого Дрейк держал за хвост.

- Поверьте мне, это самый ручной зверь из тех, что они запихнули в наши шкафчики... - мрачно
проворчал Дрейк. -И они каким-то образом наполнили наши шкафчики водой, чтобы сохранить
их свежими! Идет активная борьба со всеми ними!

- ...Да, похоже, дюгони превзошли самих себя.…- Исайя благоговейно присвистнул.

- Меня превзошли в силе, - согласился Терри самым тихим голосом, который Джонатан когда-
либо слышал. Вице Адмирал едва заметил это или их возвращение, среди различных проблем,
вращающихся в его голове.

- Еда, коридоры, склады, оружие, пушки, водопровод, а теперь еще и это. Я полагаю, что можно
сказать, что хуже стать уже— ММПХ!



Джессика и Дрейк одновременно зажали ему рот ладонями.

- Вам следовало бы знать лучше, Коммандер, - прорычал Дрейк. - Никогда не говорите, что
хуже быть не может! Вселенная всегда слушает!

Наступила тишина, когда Дрейк побледнел, и все остальные в комнате медленно повернулись,
чтобы посмотреть на него.

-... черт.

Именно в этот момент дверь в кабинет распахнулась и была забита паникующими дозорными,
которые вопили в отчаянных попытках привлечь внимание Джонатана.

-o-

- Луффи, Санджи, Робин…- Я перевел взгляд на трех членов команды, для которых ничего не
планировалось. -Честно говоря, не знаю. В принципе, можете идти и творить хаос. Всё, что вам
придёт в голову. Просто сделайте так, чтобы это место вывернулось наизнанку и
перевернулось вверх дном на рассвете. Саундбайт будет направлять всех так, чтобы мы все
держались подальше от любых патрулей. Итак, похоже на этом всё?- Я показал им всем
большой палец вверх. -Покажите на что вы способны!

-o-

- Растяжки по всей...!

- ...и полы рассыпались на куски, когда мы были...!

-... веселящий газ! Откуда они вообще взяли...?

- ...тухлые яйца и калтропы, разбросанные по...!

- ...растущие на трех разных уровнях, ветви, корни и все такое! И белки...

Глаза Джонатана безучастно смотрели вдаль, рот был открыт в непрерывном стоне, пока его
гениальный ум пытался осмыслить натиск катастроф, происходящих на его базе, которая всего
24 часа назад была мирной и лишь слегка ржавой машиной, пригодной для боя. Теперь
машина, казалось, была настроена на самоуничтожение с учетом того, какой ущерб был
нанесен.

- Почему я не принял их предложение и не позволил им уйти? Почему?- застонал Джонатан.

- Потому что у вас нездоровая одержимость стратегическими играми?

В комнате медленно воцарилась тишина, и все обитатели за исключением Южных Птиц
поморщились, когда вокруг них раздался очень самодовольный голос Кросса.

- Опять злорадствуешь, Кросс?- Джонатан устало застонал.

- Эм, частично это, частично обновление статуса, - невинно присвистнул Кросс. -Во-первых,
Конис, Виви, Су и Кару только что совершили налет на арсенал, в котором вы держали наше
снаряжение, благодаря растворителю, который Чоппер предоставил для своей болотной пены,



так что мы получили наше оружие обратно, плюс проценты! Еще раз спасибо за то, что вы так
любезно пожертвовали их нам. Мы ценим вашу поддержку!

-o-
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